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Katasztrófa.
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Látod, látod, mondtam, hogy ne cigarettázz f 
— Hát? a Clgaretta árolt meg'.,

S A cigarettád 1
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Ejnye he já I

jiabbi llochmecz
í/csav&ny Hóit álom fejtéseiből.

Mindig kellemesebb 
jf/a üres a hasad,
Mintha ágy jóllaktál 
Ilcgy hasad — kihasad.

Kéményseprőt látni 
Szerencsét jelent rád, 
Mert nem szerencse az, 
Aki nem vak és lát!

Kedéhfesen*

Az orr viszketése 
Bosszúságnak jele, 
Persze, egy télórat 
Vakarózhatsz belel

Ha viszket tenyered 
Pénzt kapsz, biztos léiig,
Sőt egészen biztos 
Ha vársz — elsejéig!

Ha egy szemed viszket 
Örömed lesz ettől,
Avagy nem örülsz-e 
Hogy nem viszket — keltő!

Ha megvakulsz, kéjtől 
Csorogjon a könnyed,
Hát nem egy frád az rád,
Nem látsz — adókönyvet/

Gergely Rezső.

A szerb határ.
— Megnyitják a szerb hatértl 
— A marhák előtt?
— Dehogy az olt grasszáló — 

juss előtt. ..

A húsinség.
Valahogyan segíteni kell már a 

businségen. Vagy be kell ereszteni 
a szerb marhát, vagy ki kell vinni a 
magyar határon túlra az ankéteze — 
magyar marhát.

A készfizetés.
Ki mondja, hogy Ausztria nem adja 

meg a készfizetést. Hisz kész az osztrák 
kormány kifizetni bennünket egy — for­
mulával.

— Ejnye, de csintalanok az urak!
— Csak csinos hölgyekkel szemben f>

Er-tketetEeií.

— Nem értem, milyen piszkos helyeken 
járkálhat a nagysága, hogy mindennap kell 
fürödnie l
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E’nje be jó !

nincs olyan, ami meg

*<•3 ciiiiijai, bolondságai cs cs/nytevéssi,

A zűri. izs a zele- 
líde hölgyek kezelt, 
akik engedet' cseres- 
nyisvagy hogy ismersz, 
a za kirclis meritte fel 
magat, hogy in, akiről 
mindenki tudsz, hogy 
a flankikat érültén 
szeretsz, izs hogy ahoz 
hű meg vagy : el le­
hetne-e engedet csábí­
tani. A hölgyek enagy- 
saga kezelt a zegyik 
riszeged azt mondta, 
hogy az lehetetlenseg 
megvan, míg a másik 
riszeged úgy gombol-' 
kozott, hogy semmi s 
nem letűnhetsz.

Mikor pedig erről a témáról folyt a 
tracs, a zegyik, aki a legszipebb meg volt a 
bandában, a za kinyilatkozas tett, hogy ha i 
íaradtsig venne maganak izs a harcba bele- 
iipne, a zenyim szip fejed ugv elcsavarna!, 
amint az csak lehetsiges. Vagyis inas szősz- 
szal, a zeset az lenne, hogy in arról a hű­
ségről izs szerctetvessigról, amely]yel dinsz- 
ícít nejem, a Hankika irányodban viseltetsz, 
megfeiedkezníl izs a zi darazs dereka a kit 
karóddal megelelnid.

Az, ami ezek kezelt a zűri izs elekele 
hölgyek kezelt akkor szósz trágya volt, más­
nap mar a Bankinak a íilibe került. A ze­
nyim angyali ned a hölgyeknek a vita nagy 
szemtelensignak jelentettil ki s arról is gom- 
bolkozott, hogy a zi irányodban tertint ser- 
tist megboszulja, vagyis a za legszipebb enagy- 
saga, aki a zenyim szip fejednek a zelcsa- 
varasa zikherre vettil, megtipazoí.

A teríintekrol persze in is értesülve iet- 
til, de — hogy a zigaz megvalljal —- nekem- 
nek egy cseppet se nem esett roszszul, meri 
in aoool, ami tertint, csakis a za kevetkez- 
teíis tudtál levonni, hogy in mindig irdekeísz

a szip hilgyckct izs hogy a zenyim csókok­
nak olyan híre meg van, hogy azokra min­
denkinek fájsz a foga, amit in igen termisze- 
tcsnelc (a'alsz.

Maskilenhen in semmi kilósag se nem 
tulajdoniíolíal a tertint heszilgetisnek izs nem 
is gomboltál atra, hogy ennek kevetkezmi- 
mjcd lesz, A zeszednek a zagaba sem jutott, 
hogy néhány libának a zivi gagogas a zenyim 
szireti mulatság meggátolsz, vagyis hogy in a 
zidin szirctcn nem riszt vehetsz. Pedig hat ez 
tertint.

Valahányszor in meghívó kapta!, hogy 
ezen, vagy azon a szireti mulatságon a szí­
rét finye megjelenteddel emeljil, Hankika 
mindannyiszor megbetegedte magat. Egyszer 
a fogaba, máskor a hasaba, majd meg” a la- 
bodnak a szaraba allta be magat a fájás s 
ilyenkor engedet arra kirtil, hogy otthon ma­
radj, mert i irzel, hogy ha in a sziretbe migy, 
meg fogsz, hogy háljál izs senki nem lesz a 
háznál, aki a zi szemeidet be fogsz.

A zelse megbetegedisek alkalmával in 
nem fogtál gyanú, de kisóbb világosság tá­
madt in benned izs megiríettil, hogy e za 
gyenyeru angyal, akinek csak a szárnya hiány­
zol, hogy repülni tudj, a filtikenyseg mirge 
marsz s attól ülsz, hogy a szireti mulatság­
nak r, zalkalmaval a za legszipebb nagysága 
a lábadról leszedsz.

Izs ez nekemnek igen fajt. Miután pe- 
dig i feltitelczni tudta rólamról, hogy in itet 
megcsalni kipes volnál, lassankint bubanatba 
izs sargasagba estil. A zitvagyod elveszteüil, 
a zalmod megszint s egy szeginy, szomorú 
tót lettil, asibe a lilék csak halni jársz. Han­
kika persze mindjárt elhivatta! a baromdok­
tor izs pedig azirt is, mert a zegyik tehin 
kehegni kezdtil. Az orvos mindaketlenket 
megvizsgált. Ami a tehin illeti, annak orvos­
ság rendelt; velem szemben azonban csak a 
za kijelentig iudta tenni, hogy a zorvosf tudo­
mány a zenyim eseted Jel tehetetlenül állsz 
izs csodálkozol.
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Férj: Bizony, lelkem, meg kell valla­
nom, ez a torta sehogvsem ízlik.

Menyecske: Azt csakúgy képzeled. A 
szakácskönyvben az van, hogy kitünően ízlik

Megs léfás.

Ismerkedés.
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— Hová megy, kisasszony ?
— Megyek a dolgomra és maga is jól 

tenné, ha odamenne.
Óh, oda nagy örömmel megyek.

— No, ez az Erna cseppet sem halad 
% korral.

— Mit csinált ?
— A. kocsissal szökött meg, holott sof- 

förjük is van.

— Ohó, uram, hová, hová ?!
— Kérem, nagyon rövidlátó vagyok, bál 

kénytelen vagyok egy kicsit tapogatózni.



Ejnye be jó !

Ä furfangos apa.
— öt képpel. —

I.

— Ha mernék ...
— Csak merne már!
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Ez a bamba Holló nem mer kose 
Aiajd összehozom én őket!
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Istenem, milyen kellemetlen ... 
~ Sohse lesz vége?]
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Te drága! 
Te angyali

Éljen a patkánylius!
3Jic jajgatunk a húsinség miatt? 

Egrünk patkányhúsf, mint a körülzárt' 
Parisban tették. Budapest is körülzárt 
város. Körülzárja Bécs és a mag-vaj» ^ 
agrárra*. ^

Balkáni nyelven.
Belgrádban azt hirdetik, hogy Sán­

dor trónörökös ellen merényletet kövei­
tek el, azaz, hogy dehogy is . .. csak a' 
György volt trónörökösénél még hős#- 
szabb útra akarták elküldeni.
mHfflHHiuniMiimiiraiiiiwHiHiwwwwiiumiiiMiwwwwuiMiiiiMHuiimiimiiinmwe

A végzet.
Sorsát senki sem kerülheti el. JÜ 

királyné-gyilkos X/ucheni végre mégí% 
csak akasztás útján múlt kil
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Beszéd és érle’cmgyaKorlat
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— Mi lesz egy kelckötőscgcdbői. ha 
azexpressvonat kcrosztiüspadrozik a mft;án ■ 

1— Macesz!
■ —Szépen Lesz macesz!

*—; Hát nyomd ki mi!
— Ke fölény ómat!
— Idd meg 1

f ‘t

— Hogy hívják azt a kis kirándulást, 
amit te néha diszkréten párosán megcsinálsz? 

— Ansge satanas !
.— Ne a púzz itt, te imp-ertincns alaki 
— Hát zizegd ki, hogy hívják?
— Garni■ túrának !

Chroirozzanak meg még egyszer , íS
^'/Írf/íd

— Hogy lehet beszéddel egy kutat ki­
apasztani !

— Te 3)oszéddel csak a hite!forrásodat 
apasztottad ki!

— Ujjé! Azért rögtön apaszd vissza a 
koro . ..

— Nem, nem! Hát hogy lehet?
— Igen egyszerűen! Odaúlisz a kút elé 

"és egy kimerítő szónoklatot tartasz:
— Hallgasd végig a íüíciden lógva!

— Gyerekek, ki tud egy szép ellentétet 
mondani ?

— Meleg és hideg.
— Helyes. Hát még ?

les cs

Mentegetőzés.
Biró: Hát, hogy tshotte azt, hogy 

hárem nőt vaífc öl tilos módon? Hem tudja, 
hogy a bigámiát büntetik ?

Vádlott:,Bocsánatot kérek, de erre 
sem gondoltam. Éa csak pvéhalgattam, hogy 
hátha taialek jó feleséget is, d.9 bizony 
nagyon bajos dolog 1

— Helyes Hát még?
— Háború és béke. _
— Nagvon jó. Kt tud még egyet r . .. 

No, senki?... Aha, Bandi... Hát halljuk. 
— Papa és mama.

Rossz társaság.
— Hogy tudott így berúgni?
— Egy palack pálinkát vittem az útra, 

aztán rossz társaságba keveredtem. Csupa 
antialkoholista . . .

— Hogy mondhatja akkor, hogy rossz 
társaság?

— De mikor egyikük sem akart Yelcnt
inni'ovi
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Politikai s^ipoFicálr.
A közös miniszterek az idén nagyon 

szűkszavúak. Nem akarnak a szivekbe 
markolni, csak a zsebekbe.

*
leessék**!^ 7/-G,gy a Ml>S mielőbb 
4em 'iV /r/ 7 mmiszíei elnök
szeméioi de a — nemidéről is!

*
1 S^ei’t> trónörökös annyira belec
hogy nála betegebb már csak Szerbia lehet’

Ez az óceán fölött 1éghajózott Well- 
warm nekem nagyon gyanús. Nem_Ónok­
nak hívták azelőtt?

■különös, hogy nálunk az aviatikát 
nem a hadügyminisztériumban, hanem a 
•külügyminisztériumban kultiváiják. A kül­
ügyi politikánk tudniillik egészen aviatikus : 
egyedül az európai — szelek irányítják

Pótfás.

w

Találkozás.
x

M-í'koS

— N,ncs már inasa, majszferné tésasz- 
szony?

. Nincs. Most kutyát tartunk és azt 
ven az uram.

Micsoda, maga most az én leány om- 
oz jár ? 1 Vigyázz, gyermekem, ezt az urat 

ismertem már, amikor a te korodban voltam I

Setsíí*ejtwény.
(Megfejtési határidő: november 11.)

A megfejtő* között két kötet könyvet sorsolunk ki
— Barna Istvántól. —

L is is ba.
megfejtésed *zámban közölt taMn7 helyse 

„Operaénekes.*
. Helyesen megfejtették: 6765-en. AzegyÉl 
jutalmat nyerte: Kertész József, Budapest 
s a másikat: Révész Gyufa, Debrecen. 4

.um.,--------------------------------------------------------- Jl

Felelős szerkesztő: Szentirmay Géza.

Nyomtatott Wodlenw F. és Fial kfcforgóeépelfc 
Budapest, ív., SarkaatywMrtsa 8. 7
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Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisz­
térium ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték (KXVIi. sorsjáték) 
I. osztályára szóló sorsjegyeket leliilvizsgálták, azok a íőárusitóknak árusítás 
végett kiadattak.

Az 1. osztály húzása ÍS!ö november hó !7. és !8-án tartatik meg. A húzások a Magyar 
királyi állami ellenSrze hatóság és királyi közjegyző p 1 nlétében, nyilvánosan 
történnek a huzási teremben. Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték vala­
mennyi árusítóinál kaphatók.

Budapest, 1910. évi október hó 23-án.
Kir Szab.

Osztálysok'sjáíék itgasgaiásága.
TOLNA Y. HAZA 1

®la Soványság,®!®
Szép, telt ’.esltorn!é ir, csodatel 
jes kebel nyerhető „Biisteria1 
(terv. védve) keleti erőpornnk 
éltei, kitüntetve arany eremmel 
P£is (SOS, Ham!: :rg (SOI, Berlin 
1903, 6—b hót Miatt 3C fontnyi 
11-7ÓSI eredményez. Jótállás 
áriái íuatlar.sáfférL — Szigorúan 
,s?ollí! r -nem szédelgés. Számos 
kcszonoirat Ára doboz, haszná­
lati uiasilássa! K 2.75 poetactalv 
V. utánv. portóv. opryütL Hvgien. 
Int. 0. Franz Steiner & Co., Boriin 
ÍOa. Kómggratzerstr. 66. Főraktár 
Aosztria-Masrrarorsz. részére i 
i uruk J. Budapest, Király-u. 12.

-rtkt:ó . jő fosztott.
uomicnua K 9.69, 5
*iUo ■’übD K 12.—, 6 Pfheiypnha, fo,. loa K IS.—, 24.—. 

5 iktío hófehér, péüelypuha K 50.— 36.—, 42.-!

X?
piros Agytol (huzatból, jól megejtve 1 drnylTvT “ < éSSSÍ 
180 om. hosszú, 116 cm, ezéles lí 10— K L - _ i£ is J 
KIS.-, 2 méter hossza, 14. cm szélre K 13.-.~Í5 _ kTr
K* iVtols r 1 fejoínl;0* -60 cm* hoseta> Mi cm széles* K 3 — 

Ix -4T’ iJ,c.au h°E8zu, 70 om. széles K 4.50 és K5 5o’ 
Készítés minden tetszés szerinti méretben is 8 rétit «,«!' 
m. rácok i Agyra K 27-, jobbak K 33- Izé íüldéa utánv« 
mellett bementve 3 K-iói feljebb. Becserélés és visszakü dé. 
■ZríneTT&ící-^Bében megengedve. — 
«ACHSEL B-,í.£lDLit Lebeg 172. Pilsen meileU(Csehorsi),

Wlalciilatuia*giapÍBeos
(régi újságok) 100 kilóéként 14 koronáért 

kapható kiadóhivatalunkban.

NÉPKÖNYVTÁR
Szerkeszti: HEVESI JÓZSEF.

síüi Eddig megjeleni: £§===
1. Az Ígéret földje.
2. Mihály csizmája.
3. Felhős Jóska szeretője.
4. A fogadalmi kápolna.
5. Betyár történetek.
6. A topáz gyűrő.
7. Szerelmes történetek.
8. Csodálatos történetek.
9. Bogárszemű lányok.

10. Falu a nádasban.

Egy-egy füzet ára 20 fillér.
KIADJA

WODIANER F. és FIAI
«I* BUDAPEST,

IV.. SARKANTYUS-UTCZA 3.

Kapható minden dohánytózsdében és 
^Sjtürlapeldrttsitó helyen, j

f \


